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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Synowie za$ Kenity* Chobaba,** tescia Mojzesza,
dostowny | dostowny wyruszyli z synami Judy z Miasta Palm*** na pustynie
judzka,**** ktora lezy w Negebie przy Arad***** —
1 przyszli, 1 zamieszkali****** wraz z ludem.)?3436
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Synowie za$ Kenity Chobaba, tescia Mojzesza, wyruszyli
literacki literacki z Judejczykami z Miasta Palm na pustynie judzka, do
Negebu, w okolice Arad, i zamieszkali wraz z ludem.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Synowie Kenity, te§cia Mojzesza, wyruszyli z miasta palm
literacki Biblia Gdanska | razem z synami Judy na pustyni¢ Judy lezacg na potudniu
od Arad. Gdy tam przybyli, zamieszkali z ludem.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Synowie tez Ceni, $wiekra Mojzeszowego, wyszli z miasta
literacki Palm z synami Judowymi na puszcza Judowe, ktdra jest na
potudnie od Arad, i przyszedtszy mieszkali z ludem.
BJW Przektad Biblia Jakuba A synowie Cinesa, powinnego Mojzeszowego, wyszli
literacki Wujka z miasta Palm z synmi Juda w puszcza dziatu jego, ktora
jest na potudnie Arad, i mieszkali z nim.
BT'99 Przektad Biblia Synowie Kenity, teScia Mojzesza, wyruszyli z synami Judy
literacki Tysiaclecia z Miasta Palm i udali si¢ na Pustyni¢ Judzka, lezaca
w Negebie koto Arad, 1 tam zamieszkali z ludem.
BW Przektad Biblia Potomkowie Kenity Chobaba, tescia Mojzesza, wyruszyli
literacki Warszawska z synami Judy z Miasta Palm na pustynie judzka, ktora jest
na potudnie od Arad, i przyszedlszy tam, zamieszkali wraz
z ludem.
EKU'18 | Przektad Biblia Potomkowie Kenity, tescia Mojzesza, wyruszyli
literacki Ekumeniczna z potomkami Judy z Miasta Palm na pustynie judzka, ktora
lezy w Negebie koto Aradu, poszli i zamieszkali wraz
z ludem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Potomkowie Kenity Chobaba, tescia Mojzesza, wyruszyli
literacki z Miasta Palm wraz z synami Judy na Pustynie Judzka,
lezaca w Negebie, w okolicy Arad. Gdy tam przybyli,
zamieszkali wsréd miejscowej ludnosci.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Potomkowie zas Kenity Chobaba, szwagra Mojzesza,
literacki ciggneli z Miasta Palm wraz z synami Judy na Pustyni¢
Judzka w Negebie, w okolicy Arad. A kiedy tu przybyli,
osiedlili si¢ posrod [miejscowej] ludnosci.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cunn Mosasa cuma Kinest Moiiceii0BOro TecTs My 3
literacki nepexinan YbT micTa (inikiB 10 cuHiB FOau 10 mycTHHI, 0 € Ha MiBIHI
Pacaina npu BUX0i Apaja, i MIIIOB i 3aMeIIKaB 3 HAPOIOM.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A synowie Keni'ego, szwagra Mojzesza, wyruszyli wraz
dynamiczny | Gdanska

D <x>20 3:1</x>; <x>40 10:29-32</x>

2) Chobaba, wg G: Jobaba, Iopap, brak w MT.
3 <x>50 34:3</x>; <x>140 28:15</x>

4 judzkg : brak w G.
3 Lub: ktéra lezy na potudnie od Arad.
6 W MT: przyszedt i zamieszkal.




z Judejczykami z miasta Palm do pustyni judzkie;j,
potozonej na potudniu Aradu. Poszli tam oraz si¢ osiedlili
razem z ludem.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

A synowie Kenity, ktorego zigciem byt Mojzesz, wyruszyli
wraz z synami Judy z miasta palm na pustkowie judzkie,
znajdujace si¢ na potudnie od Aradu. Potem poszli

i zamieszkali z tym ludem.
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